


BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - Thursday - 8:00 am - 2:00 pm
Friday: 1:00 pm - 5:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.

PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 7:00 pm - 7:30 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession/ Pierwsze pigtki miesigca Adora-
cja Najswietszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request/30 min. przed
Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE
SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
parish@ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi.
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie.
The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is |
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each
other, celebrating and sharing our Polish traditions, wel-
coming and reaching out to all people. The parish is served by Conventual
Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - pastor

Fr. Andrew/Andrzej Treder OFM Conv. - vicar
KATECHECI / CATECHISTS
Katarzyna Chludzinska - kl. 0; Elzbieta Sokotowska - kl. 1;
0. Jerzy Zebrowski (zastgpstwa Magda Kasperkiewicz)- kl. 2,

kl. 3 14 Monika Danek, Malgorzata Liebig-Malupin- k1. 5 ;
Piotr Goszczynski - kl. 6; Danuta Daniels - kl. 6;
Eugeniusz Bramowski - kl. 7;

Alicja Szewczyk, Matgorzata Sokotowska,
Urszula Boryczka, Danuta Surowiec-Ramos - zastgpstwa
Irena Sutormin - koordynatorka
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Secretary & Religious Education Coordinator - Mrs. Irena Sutormin
Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski
SEUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist: Mrs. Marta Saletnik

ZAKRYSTIA/SACRISTAN — KWIATY/FLOWERS
Mrs. Beata Kozak & Mrs. Renata Marshall

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA
Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel si¢ tg wspaniatg nowing. Bedzie-
my Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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¢ Sala §w. Jana Pawla II — St. John Paul IT Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
W sprawie sprzetu audio-wizualnego tel. 617-922-3691
Contact for renting the hall: tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment tel. 617-922-3691 (Mariusz)

¢ Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski
Spotkania w pierwsze niedziele miesigca w sali §wietego Jana
Pawta II o godz. 10:00 am (781-871-2991)

¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation,
Inc. - Mr. Andrzej Pronczuk - tel. 617-859-9910

¢ Polska Szkola Sobotnia - Polish Saturday School
- Mr. Jan Kozak - tel. 617-464-2485

¢ Chér Parafialny i Chorek Dzieciecy Promyki sw. Jana
Pawla II - Parish Choir & Children Choir
- Mrs. Marta Saletnik, tel. kom. 857-212-7962

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski - tel. 617-288-1649

¢ Zywy Rézaniec / Rosary Society - Mrs. Genowefa Lisek
tel. 617-436-5779

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS
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¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club - Mr. Chri-
stopher Lisek Club: 617-436-2786; Cell: 617-436-2686

¢ Klub Gazety Polskiej - Mr. Wiestaw Wierzbowski
Tel.: 617-828-1934

¢ Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass.- Mr. Wieslaw
Wierzbowski Tel. 617-828-1934
Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater

¢ Biblioteka Polonijna - otwarta w 1 i 3 niedz. mie$. Po Mszy
$w. 0 godz. 11:00.

+ Rada Parafialna/ Parish Council - Jan Kozak, Grzegorz
Boryczka, Marcin Bolec, Szymon Bieganski, Daniel Chlu-
dzinski, Monika Danek, Jacek Greloch, Lucy Willis, Celina
Warot, Anna Kozupa.

+ Rada Finansowa/ Finance Council: Richard Rolak,
Marcin Bolec, Grzegorz Boryczka, Wiestaw Wierzbowski,
Andrzej Pronczuk, Bogdan Maciejuk.
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ST. PAUL CENTER
FOR BIBLICAL THEOLOGY

By Dr. Scott Hahn

His Mercy Endures
We are children of Jesus' Resurrection from
the dead. Through this wondrous sign of His
great mercy, the Father of Jesus has given us
new birth, as we hear in today's Epistle.
Today's First Reading sketches the "family
life" of our first ancestors in the household
of God (see 1 Peter 4:17). We see them do-
ing what we still do - devoting themselves to
the Apostles' teaching, meeting daily to pray
and celebrate "the breaking of the bread."
The Apostles saw the Lord. He stood in their
midst, showed them His hands and sides.
They heard His blessing and received His
commission - to extend the Father's mercy to
all peoples through the power and Spirit He
conferred upon them.
We must walk by faith and not by sight,
must believe and love what we have not seen
(see 2 Corinthians 5:7). Yet the invisible
realities are made present for us through the
devotions the Apostles handed on.
Notice the experience of the risen Lord in
today's Gospel is described in a way that
evokes the Mass.
Both appearances take place on a Sunday.
The Lord comes to be with His disciples.
They rejoice, listen to His Word, receive the
gift of His forgiveness and peace. He offers
His wounded body to them in remembrance
of His Passion. And they know and worship
Him as their Lord and their God.
Thomas' confession is a vow of faith in the
new covenant. As promised long before, in
the blood of Jesus we can now know the
Lord as our God and be known as His people
(see Hosea 2:20-25).
This confession is sung in the heavenly litur-
gy (see Revelation 4:11). And in every Mass
on earth we renew our covenant and receive
the blessings Jesus promised for those who
have not seen but have believed.
In the Mass, God's mercy endures forever, as
we sing in today's Psalm. This is the day the
Lord has made - when the victory of Easter
is again made wonderful in our eyes.

; For the sake of His sorrowful Passion, >
WQ have merey on us and on the whole world |
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, April 22,2017 WITHIN THE OCTAVE OF EASTER
8:30 am # Jeffrey Szerszunowicz - Mama, Krzysztof i Tomasz
4:00 pm # Frank & Teofila Palasek an deceased members of their family -
Hedy Siedlecki
7:00 pm # Jozef Pelczar (2R) - Zona i dzieci

Sunpay, APRIL 23,2017 SUNDAY OF DIVINE MERCY

8:00 am 7 Alina Jakubiak - Wtadzia Wygonowska z rodzing
9:30 am # Aleksander & Stefania Leniewicz - Family

@Y

11:00 am - O Boze btogostawienstwo i potrzebne taski dla naszych dzieci -
Organizatorzy Balu Karnawatowego dla Dzieci
MSZA DLA DZIECT
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw. w intencjach:
7 Marian Ubowski - Marta Saletnik z rodzing

Monday, April 24, 2017
7:00 am ¥ Janusz Jadkowski - Zofia Bartosik
8:00 am 7 Jozefi Kazimierz Duma - Family

Tuesday, April 25, 2017
7:00 am -Intencja wolna/ Intention available
8:00 am 7 Genowefa, Alfons, Jozef Wiencis - Halina Parol
7 Marek Piechowiak - Rodzina Wawryszuk
7 Jan Skrzyniarz - Rodzice

Wednesday, April 26, 2017
7:00 am ¥ Franciszka Grochowska - Zofia Bartosik
7:00 pm # Natalia Maziarz - Wiadystaw Maziarz z Zong

Thursday, April 27, 2017
7:00 am -Intencja wolna/ Intention available
7:00 pm # Antoni i J6zefa Mazurek, Wanda i Albert Kosnarewicz -
Syn i brat z rodzing
7 Maria i Michat Kabalewicz - Rodzina Warot
- O zdrowie i Boze blogostawienstwo dla Anny z okazji urodzin -
Mama i brat

Friday, April 28, 2017
7:00 am - Intencja wolna/ Intention available
7:00 pm ¢ Tadeusz Eljaszuk - Rodzina Marczuk

Saturday, April 29, 2017
8:30 am 7 John & Feliksa Piasecki - Rodzina
4:00 pm # Lena Smigielska - Family
7:00 pm 7 Mieczystaw Pitat (6 R) - Rodzina Pitat

SUNDAY, APRIL 30,2017 THIRD SUNDAY OF EASTER

8:00 am 7 Stanistaw, Genowefa, Jan, Marian Ubowski - Karolina Ubowska
9:30 am # Zenon Kajszczak - Cousin

11:00 am - Dzigkczynna za otrzymane taski i z prosba o btogostawienstwo
na dalsze lata z okazji Urodzin Marty - Intencja wtasna

Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw. w intencjach:
- O zdrowie i Boze blogostawienstwo dla catej rodziny
z okazji 32 rocznicy $lubu Malgorzaty i Piotra Gubata - Intencja wlasna
# Marian Ubowski - Zona Karolina
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DIVINE MERCY SUNDAY / NIEDZIELA BOZEGO MILOSIERDZIA

FROM THE PASTOR’S DESK
Z BIURKA PROBOSZCZA

OUR GOD IS MERCIFUL!
From Creation, God has revealed his
nature as love itself, in Sacred Scripture
and most perfectly in the life, Passion, death and Resur-
rection of his Son, Jesus. Saints have also borne witness
to God’s unfathomable love, e.g., in the writings of Au-
gustine, Aquinas, Catherine of Siena, Francis of Assisi,
Margaret Mary Alacoque and Therese of Lisieux. In his
second encyclical, Rich in Mercy, Pope Saint John Paul 11
offers an extended meditation on the mystery of God’s
mercy, which he calls “the greatest of the attributes and
perfections of God”. He returned to this theme throughout
his pontificate: As a gift to humanity, which sometimes
seems bewildered and overwhelmed by the power of evil,
selfishness, and fear, the Risen Lord offers His love that
pardons, reconciles, and reopens hearts to love. It is a
love that converts hearts and gives peace. How much the
world needs to understand and accept Divine Mercy!
What is mercy if not the boundless love of God, who con-
fronted with human sin, restrains the sentiment of severe
justice and, allowing Himself to be moved by the wre-
tchedness of His creatures, spurs Himself to the total gift
of self, in the Son’s cross ...? Who can say that he is free
from sin and does not need God’s mercy? As people of
this restless time of ours, wavering between the emptiness
of self-exaltation and the humiliation of despair, we have
a greater need than ever for a regenerating experience of
real Love and God’s mercy. In our time, humanity needs
a strong proclamation and witness of God’s mercy. Be-
loved John Paul II, a great apostle of Divine Mercy,
prophetically intuited this urgent pastoral need. He dedi-
cated his second Encyclical to it and throughout his ponti-
ficate made himself a missionary of God’s love to all pe-
oples. Mercy is the central nucleus of the Gospel messa-
ge; it is the very name of God, the Face with which he
revealed himself in the Old Covenant and fully in Jesus
Christ, the incarnation of creative and redemptive Love.
May this merciful love also shine on the face of the
Church and show itself through the sacraments, in parti-
cular that of Reconciliation, and in works of charity, both
communitarian and individual. May all that the Church
says and does manifest the mercy God feels for man.

BOG JEST MILOSIERNY!
Od poczatku stworzenia Bog na kar-
tach Pisma Swietego objawia
swiatu swojg nature jako petnie Mi-
losci. Najpelniej ukazuje to w zyciu
codziennym, mece, $mierci i zmar-
twychwstaniu swojego Syna i nasze-
go Zbawiciela Jezusa Chrystusa.

Wielcy $wieci koSciota jak Augustyn, Tomasz z Akwi-
nu, Katarzyna ze Sieny, Franciszek z Asyzu, Teresa z
Lisieux i inni w swoich pismach ukazujg roéwniez wiel-
ko$¢ Bozego Mitosierdzia. W naszych czasach oprocz
Siostry Faustyny na nowo ukazal §wiatu Boze Mitosier-
dzie nasz ukochany Papiez Jan Pawet II. W swojej dru-
giej encyklice ”"Bog bogaty w Milosierdzie” papiez na
nowo przypomina §wiatu, ze Milosierdzie jest atrybutem
Boga. To wlasnie Jan Pawet II na state wprowadzit do
liturgicznego kalendarza kosciola katolickiego $wigto
Bozego Milosierdzia, ktore obchodzimy w drugg nie-
dziele po Zmartwychwstaniu Chrystusa. Fakt ten ma
uswiadomi¢ $wiatu i ludziom wierzagcym niezmierzong
potege Bozego Milosierdzia. Swigto Bozego Mitosier-
dzia jest Bozym darem dla $wiata! Zmartwychwstaty
Chrystus pragnie promieniami swojej Mitosci dotknaé
serca kazdego z nas; skruszy¢ lody zimnych serc i roze-
rwac kajdany zla, ktére czesto krepuja ludzkie serca.
Pan Jezus na krzyzu udowodnit, u§wiadomit swiatu swo-
ja bezgraniczng Mitos¢ wzgledem kazdego z nas. Skru-
szony lotr ponoszacy shuszng kare za swoje zle uczynki
staje si¢ symbolem kazdego z nas i najpetniej ukazuje
nam bezmiar Bozego Milosierdzia. A kt6z z nas jest bez
grzechu? Chrystus odrzucit ciezki kamien pieczary, to-
talnie zaskoczyt straznikéw i Zmartwychwstat ! On zyje
posrdéd nas, w Sakramentach ko$ciota, na kartach Pisma
Swigtego i zyje w sercach ludzi wierzacych. Jan Pawet I
przez caly wspanialy pontyfikat, swoja postawg i na-
uczaniem stal si¢ wielkim ambasadorem Bozego Milo-
sierdzia. Kazdy chrzescijanin, katolik, a zwlaszcza my
Polacy powinnismy tez poczu¢ si¢ ambasadorami Boze-
go Mitosierdzia we wspotczesnym swiecie. Mozemy by¢
dumni, ze Boég wybrat polski nardd: sw. Siostre Faustyng
i $w. Jana Pawta II, aby na nowo ukaza¢ $wiatu prawde
0 Bozym Milosierdziu. Kazdy z nas moze sta¢ si¢ amba-
sadorem Bozego Milosierdzia w naszym domu, szkole,
na uczelni, zaktadzie pracy i wszedzie tam, gdzie krzyzu-
ja sie nasze drogi z drogami innego cztowieka. Kazdego
dnia i z kazdym napotkanym cztowiekiem dzielmy si¢
radoscig i przestaniem niedzieli wielkanocnej — Chry-
stus Zmartwychwstal! Prawdziwie Zmartwychwstal!
On zyje posrod nas...! Alleluja!

pre
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AN HAPPY BIRTHDAY STANLEY.

On Good Friday, our devoted Parishioner
Stanley Sadowski celebrated his 90th
Birthday. We wish him all the best, long
life in good health, joy and peace in his
heart, lots of Love and many good
friends... May Mary intercede for Him
and Jesus shower HIM with the graces
| |needed.

X God bless YOU and your family!
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DIVINE MERCY SUNDAY /NIEDZIELA BOZEGO MILOSIERDZIA

KOLEKTY/ COLLECTIONS
This Sunday the II-nd Collection is ,,Black and Native
American Missions”.
W dzisiejsza niedziele II-ga Kolekta jest ,,Pomoc dla mu-
rzyno6w i indian”.
II-nd Collection for next Sunday will be ,,Maintenance and
repair”.
II-ga Kolekta w nastepng niedziele bedzie ,,Naprawy i Re-
monty”.

Kolekty :

Holy Thursday $ 1,995.00
Good Friday $ 1,649.00
Easter Sunday $ 3,702.00
Donation in memory of Marian Ubowski

by Caroline Ubowski $1,000.00
Donation for Easter Flowers

by Weterani PI. #37 $100

God Bless You for Your Generosity!

] Please pray for the sick, homebound and
' hospitalized.
Modlmy si¢ za chorych, cierpigcych, przebywajg-
cych w szpitalach: Jézefina Szloch, Shirley Gouli-
\ aski, Bolestawa Lingo, Evelyn Baszkiewicz, Aniela
Socha, Amalia Kania, Regina Suski, Rita Wyrwicz,
Helen Daniszewska, Lucy Mackiewicz, Jacek Sowinski, Rafal
Michalek, Frederick Schueler, Meghan Buder, Genevieve
Strutner, Joe Zebrowski, James Travis, Bartek Goralski.
Maryjo, Uzdrowienie Chorych - modl si¢ za
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!
PROSBA O MODLITWE ZA CHORE DZIECI. Prosimy
Wspélnote o modlitwe w intencji malego Antosia Grzybko i
Gabrysi Piotrowskiej.

nami!

PODZIEKOWANIE. Mingty juz Wielkanocne Swieta.
Pozostaty juz tylko wspomnienia i dekoracje w kosciele.
Mieniony czas stal si¢ juz historig. Serdecznie dzigkuje-
my Wszystkim tym, ktérzy pomogli nam w przygotowa-
niu i przezyciu tych $wiat. Dzickujemy Danielowi Chlu-
dzinskiemu i Ani Win-Leliwa za pomoc w przygotowaniu
dekoracji kosciota; osobom, ktore posprzataly kosciot
przed $wigtami. Dzigkujemy naszym lektorom, ministran-
tom, kolektorom, chérowi za oprawg liturgiczng i dar no-
wego Wielkanocnego Paschalu — wykonanemu z pszcze-
lego wosku. Dzigkujemy Beacie Kozak za przygotowanie
oltarza i za stala opieke nad nasza zakrystig i ottarzem.
Dzigkujemy Renacie Marshall za dostarczenie kwiatow.
Dzigkujemy Wszystkim tym, ktoérzy zlozyli swoje dona-
cje na kwiaty i dekoracje naszego ko$ciota. Dzigkujemy
Bogu znanym osobom za naprawienie kuchni w naszym
domu, tazienek w domu i kosciele. Niech dobry Bog obfi-
cie im blogostawi! Wspdlny wysitek sprawit, ze mamy
pigkne dekoracje w kos$ciele, ktére wyrazajg naszg wiare 1
pomagaja nam Ww lepszym zrozumieniu i przezywaniu
wielkich tajemnic naszej wiary. Dzigkujemy Wszystkim
za ofiarno$¢ 1 ludzka zyczliwos¢. Pamigtajmy, ze jako
ludzie wiary tworzymy Parafialng Rodzing, gdzie kazdy
moze dotozy¢ swoja przystowiowa cegietke. Dzigkujemy
Wszystkim Woluntariuszom, ktérzy na ogo6t niewidoczni
dla innych, kazdego tygodnia spedzajg swdj wolny czas

pomagajac nam na réznych polach zycia parafialnego.

Pamigtajmy, ze Parafia to nasz Wspo6lny Dom — to Nasza
Chrzescijanska Rodzina, w ktorej kazdy z nas winien
mie¢ swoiste poczucie obowigzku. Pamietajmy, dbajmy
Wszyscy o nasz Wspolny Dom. Niech Wszystkim towa-
rzyszy ludzka wyrozumiato$é, zyczliwos¢ i obfitos¢ Bo-
zego blogostawienstwa. Alleluja, Chrystus Zmartwych-
wstal i zyje posrod nas! Cieszmy si¢ tym ! On bedzie
nam blogostawil i nadawat ,,chrzescijanski smak” nasze-
mu zyciu.

Ps. Dzigkujemy za wyrazy ludzkiej zyczliwosci wzgleg-
dem nas kaptanow: za kwiaty w Wielki Czwartek, za mo-
dlitwy za nas, za jedzenie na $wiateczny stot, za Wasza
zyczliwos$¢ 1 za wszystko inne ... Dzigkujemy i niech
Boég Wam obficie wynagrodzi swoim blogostawien-
stwem!

BIG THANK YOU to all our Parishioners for your help
and involvement in preparing our church and Christian
Community for Easter celebrations. Thanks for your do-
nations for Easter flowers and decorations for our church.
Thank U to our altar servers, ushers, readers, choir for
their music and donation of a new Easter candle. The Ea-
ster celebrations are over, but we still can enjoy the beau-
tiful decorations. They express our faith and help us to
understand better the mystery of our faith. Big thank You
to all the people and groups for their involvement and
positive contributions. Let us always remember that we
are all responsible for the well being of our church, Pa-
rish, our Christian Family. Each and everyone can contri-
bute towards the church of God. Big Thank U to all our
volunteers for their weekly contribution of their time and
talents... Big thank U to everyone involved. P.S Big
Thank for being kind towards us, your priests! Thanks for
the flowers on Holy Thursday, for your donations of food
on our table, your cards... Everything is highly apprecia-
ted! Thank U and may God bless U abundantly for your
good hearts!

CONGRATULATIONS AND WELCOME TO

OUR CATHOLIC FAMILY.
Last Saturday during a very powerful and
| beautiful Easter Vigil ceremony we witnes-
sed Han Pham receiving the Sacraments of
Christian Initiation, fully joining our Chri-
stian Family. We are very happy for You!
Feel at home among us! May Jesus bless
You and your Family abundantly. May Ma-
ry, Mother of Jesus and our Mother in heaven guide You and
intercede for You in front of her Son Jesus Christ. You will
be always in our prayers!

Congratulations Anna and God bless You!
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SERDECZNIE DZIEKUJEMY O. Tadeuszowi Brzozowskiemu za
pickne Wielkopostne Rekolekcje. W czasie rekolekcji zebraliSmy na
Misje Franciszkanskie w Kenii $7,336.00.

Dzigkujemy Wszystkim za szczerosé serca!

HUGE THANK YOU Fr. Tadeusz for your wonderful Lenten
Retreat. We collected for the Franciscan Mission in Kenya $7,336.00.
Thanks for yor generous donations!

SWIECONKA PARAFIALNA bedzie w przy-
szta niedziel¢ bezposrednio po Mszy $w. o godz.

tzw POTLUCK-tzn kazdy przynosi swoje ulubione
dania na wspolny stot.

EASTER RARTY ,Swieconka”- next Sunday, after 11.00
Mass in the Parish Hall. There will be a POTLUCK meal

- bring your favorite dish to share with others.
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KACIK MLODZIEZOWY
NIECODZIENNE PRZEMYSLENIA

Kochanie

Kiedy ostatni raz powiedziate$ komus
na kim Tobie zalezy, =ze go kochasz?
Czemu tak tatwo jest nam oceniaé¢ in-

nych, zlosci¢ sie, méwié¢ obelgi i niemite sio-
wa, a tak trudno powiedzieé¢: kocham cie, Jjak
pieknie dzis$ wygladasz, dziekuje ze jestes, na-

wet kiedy mam gorszy dzien.

Co gdyby tak w tym tygodniu powiedzieé¢ komus
komu dawno nie méwilismy ze go/Jja
kochamy? Docen tych ktdérzy sa wokdi,
nie byto za pdzno za te dwa siowa.

Sproébuj:)

aby kiedys

ZAPROSZENIE NA REKOLEK-
CJE EWANGELIZACYJNE. Czy
doswiadczyle$ kiedys mitosci Bozej?
A moze tylko wiesz, ze Pan Bog Ci¢
kocha? On sam zaprasza Ci¢ na wy-
| jatkowe rekolekcje ewangelizacyjne g
modlitwg o uzdrowienie i nowe na-
|| petnienie Duchem Swietym. Odbeda
{si¢ one w naszym kosciele od 30
i kwictnia do 3 maja 2017. Podczas
rekolekcji, w poniedziatek, wtorek i
f‘fj’ srode beda dodatkowe msze $w. o
- 20dz.7.00 wieczorem. Przyjdz sam i
| zapro$ przyjaciol! Daj szans¢ Jezuso-
‘| wi, aby pokazat Ci jak bardzo Cie

il \ e kocha... .
UWAGA - UWAGA - ZMIANA MSZY
WIECZORNYCH.

Na prosbe Parafian, poczawszy od Wielkano-
cy, wieczorne Msze Swiete bedq odprawiane o
godz 7.00 p.m. , zamiast o godz 6.00 p.m.
Dzi¢kujemy za powiadomienie innych. Zapra-
szamy na spotkania z Panem.

SPOTKANIE GRUPY BIBLIJNEJ - piatek 28 kwie-
cien, bezposrednio po Mszy Swigtej wieczornej.
SERDECZNIE ZAPRASZAMY!

Wycieczki - Ziggy's Tours - 617-288-7777
2-dniowa nad Niagare oraz 1000 wysp dnia 27 maja; 3-
dniowa autokarem do Washington DC and NYC
27 maja, inne terminy rowniez mozliwe.

Tours - Ziggy's Tours - 617-288-7777
2- Day tour to Niagara Falls and 1000 Islands Tour on 27
of May and 3- Day tour to Washington DC and New
York Tour on 27 of May, other dates also possible.

JESUS IS ALIVE! JEZUS ZYJE!



http://www.taketours.com/cgi-bin/v.fcgi?nm=736&a=product_view&p=490
http://www.taketours.com/cgi-bin/v.fcgi?nm=736&a=product_view&p=490

